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Muy Caro: Dos Pesos

Entonces Luis Alemandri, dibujante, fue llevado a pensar asfi;

Los comerciantes son seres extraordinarios, Estos tres son
perfectamente honrados, de ello no hay duda. Pero su
honradez esta asentada sobre tales singulares conceptos de
viveza que resulta, para el que como yo no es comerciante,
absolutamente indescifrable, Son sobre todo
extraordinarios... —Ahora s conmigo— se€ interrumpio
espantado, viendo que uno de los comerciantes que desde
media hora atras ejercian de criticos literarios, se dirigia
esta vez a €l.

—iUsted conoce a F.G.l— le pregunto,
—Algo—repuso el dibujante-—he hablado con €l una sola vez.

—iAh! ¢(lo conoce usted? (Y usted cree que es mozo de
talento?

—Me parece que si.

—¢Si? Pues bien, vea lo que son las cosas. Yo lo conozco
mucho. G. vino aqui muy muchacho, a la casa de un hermano
que estaba establecido afuera. No se puede figurar usted
individuo mas inutiL que G. No hacfa nada, no servia para
nada. Su hermano lo echo un dia. Era un completo haragan.
Después probo esto, lo otro, lo de mas alla, y en todo
fracaso. No se puede usted figurar, le repito, un ser mas
inutil. Pues bien, ahi lo tiene usted. Viendo el mismo al fin
qgue no servia para nada, pues se hizo literato. Y ahi lo tiene
usted. ¢EN?

Aunque Dios habia librado al dibujante de intervenir en los



comentarios de sus tres fortuitos companeros, esta vez el
mismo Dios Lo abandono.

—Creo, sin embargo —atreviose— que G. lefa mucho cuando
era dependiente.

—iY bien! iAhi estal —respondio el rotundo sujeto —; iEra lo
que hacial |Todo el dfa con un libro! iY qué mas hizo! Yo lo
conocfi, le digo a usted. En ninguna parte duro ni sirvio para
maldita la cosa. Era incapaz de hacer lo que cualquier rapaz...
Eso es, yo también he hecho un verso... Y ahf lo tiene usted,
le repito, convertido en un literato.

—No hay duda, son seres extraordinarios —tornaba a pensar
el dibujante, soportando con incomodo pudor la mirada
victoriosa del otro. Pero este continuaba:

—iAhf estal Y ahora gana asi cuanto quiere... iBonito trabajo
el de ustedes!

—iPerdon! —se excuso vivamente Alemandri— yo no soy
escritor.

—iEs lo mismo, es Lo mismo!l... {Usted dibuja en las revistas,
segun entiendo?

El aludido hizo un gesto de tan vaga aquiescencia, que el
comerciante triunfo de nuevo.

—iAh, usted mismo Lo reconoce! iEso es! Ganan todo el dinero
que quieren, hablando cosas y haciendo figuras. Y uno suda y
suda... iNo se enoje, ande usted! Lo digo de todo corazon.

Pero si el dibujante no se enojaba, el diablo lo tento esta vez
a hincar un poquitito el diente en aquella sudorosa gordura.

—iOh, no se gana tanto! —dijo— y a veces hay que trabajar
bastante mas que ustedes mismos...

—iHombre, que tiene gracia! Bueno, bueno... Si usted llama



trabajar...

—Y enormemente. Si me permite le contare en dos palabras
un caso. Solamente que el sujeto en cuestion no es ni
dibujante ni escritor... Pero es de los que hablan cosas, como
usted dice. {Quiere oirme?

—Hable usted, hable usted.

—El caso es muy reciente —comenzo Alemandri— hace dos o
tres noches. Yo vivo en Banfield, soy casado y tengo dos
hijos. Vivo bastante retirado de la estacion y cuando llueve
se embarra uno hasta las rodillas.

Pues bien, una de las ultimas tardes llego a casa, al final de
un terrible chubasco, un amigo a quien hacia mucho tiempo
no vefa. Su visita me sorprendio bastante, pues aungue
amigos, como acabo de decirle, no nos vemos sino de tarde
en tarde.

La persona en cuestion —llamémosla X— es uno de los
hombres mas vastamente ilustrados que yo conozca y tiene
en especial una conversacion unica como encanto. Hacia
cuatro dfas que yo no salfa de casa, curandome aun de un
fuerte amago de influenza. Y cuatro dias, figurese, solo en su
casa, quien como yo esta acostumbrado a pasarlo fuera todo
el dia... Si, mi mujer... pero dos chicos no dan mucha libertad
a la madre.

En fln X me trajo sencillamente la gloria a casa. La tarde
paso como un soplo. M| mujer estaba tambien encantada con
aquel hombre, y se unio a mi vivo ruego para que se quedara
a comer con nosotros. Pensabamos simplemente no dejarlo ir
hasta las doce.

X accedio, y durante la cena y después de ella, ni mi mujer ni
yo dejamos un momento de felicitarnos de aquella visita.

Lo mismo que la tarde, la noche volo.



Al dar las diez X se quiso ir, pero no hubo modo. Apenas a
las once y cuarto le dimos libertad, y estoy convencido de
gque son muy pocas las personas capaces de dejar tal
recuerdo de una visita de ocho horas. Lo acompané hasta la
puerta, lo detuve aun cinco minutos, y cuando por fin lo
dejaba que se fuera, X me dijo si "queria" prestarle dos
pesos. Es a esto que yo llamo trabajar —concluyé Alemandri.

EL comerciante lo miro con una asombrada a la par que
convencida sonrisa.

—Vea usted, vea usted —dijo— para mi todo eso no pasa de
un vulgar... éme permite usted? Creo que la verguenza de
ese senor... en finl..

—No, no, concluya —apoyo placidamente Alemandri.

—iHombre! Pues bien, creo que ese senor no tiene dignidad...
sabe usted... ir a pedir dos pesos... iEso es un cuento del tio,
si usted me permite!

—Sf{, senor, le permito todo. Pero YO Ccreo a mi vez esto: Yo
no sé qué trabajo se requiere para ganar diez sobre lo que
costo tres, y esto yo lo ignoro porque no soy, ni he sido, ni
sere Jamas comerciante. Pero sé que ocho horas de una
conversacion llena de encanto— y cientifica, fllosoflca,
literaria, si usted quiere— valen mil veces mas que esos
miserables dos pesos, y yo por mi parte hubiera ofrecido con
gusto diez por un dia como el que me trajo X. Y ademas esto
otro: el hombre que comprende la irregularidad de un pedido
asf, hasta el punto de esforzarse en rescatarlo entregando
durante ocho horas toda una vida de lucha intelectual, ese
hombre tiene para mi, en ese acto, un millon de veces mas
dignidad que la que se necesita para cualquier monopolio de
cualquier pan en cualquier parte.

Por otro lado —concluyo Alemandri en pacificadora
despedlda— no creo gue nos hubiera sido muy facil, a usted
y a mi, ganar de identica manera esos dos pesos.



El dibujante no supo nunca qué aptitud se reconocfa su
interlocutor para la empresa: una conversacion artistica de
ocho horas... De este modo se congratulo por largo tiempo de
no haber sentado sino en hipotesis la terrible aventura.



Horacio Quiroga

Horacio Silvestre Quiroga Forteza (Salto, Uruguay, 31 de
diciembre de 1878 - Buenos Aires, Argentina, 19 de febrero
de 1937) fue un cuentista, dramaturgo y poeta uruguayo. Fue
el maestro del cuento latinoamericano, de prosa vivida,
naturalista y modernista. Sus relatos, que a menudo retratan
a la naturaleza bajo rasgos temibles y horrorosos, y como
enemiga del ser humano, le valieron ser comparado con el



estadounidense Edgar Allan Poe.

La vida de Quiroga, marcada por la tragedia, los accidentes y
los suicidios, culmino por decision propia, cuando bebio un
vaso de cianuro en el Hospital de Clinicas de la ciudad de
Buenos Aires a los 58 anos de edad, tras enterarse de que
padecia cancer de prostata.

Seguidor de la escuela modernista fundada por Ruben Dario y
obsesivo lector de Edgar Allan Poe y Guy de Maupassant,
Quiroga se sintio atrafdo por temas que abarcaban los
aspectos mas extranos de la Naturaleza, a menudo tenidos
de horror, enfermedad y sufrimiento para Los seres humanos.
Muchos de sus relatos pertenecen a esta corriente, cuya obra
mas emblematica es la coleccion Cuentos de amor de locura
y de muerte.

Por otra parte se percibe en Quiroga la influencia del
britanico Sir Rudyard Kipling (Libro de las tierras virgenes),
que cristalizarfa en su propio Cuentos de la selva, delicioso
ejercicio de fantasia dividido en varios relatos
protagonizados por animales. Su Decélogo del perfecto
cuentista, dedicado a los escritores noveles, establece
ciertas contradicciones con su propia obra. Mientras que el
decalogo pregona un estilo economico y preciso, empleando
pocos adjetivos, redaccion natural y llana y claridad en la
expresion, en muchas de sus relatos Quiroga no sigue sus
propios preceptos, utilizando un Llenguaje recargado, con
abundantes adjetivos y wun vocabulario por momentos
ostentoso.

Al desarrollarse aun mas su particular estilo, Quiroga
evoluciono hacia el retrato realista (casi siempre angustioso
y desesperado) de la salvaje Naturaleza que le rodeaba en
Misiones: la jungla, el rio, la fauna, el clima y el terreno
forman el andamiaje y el decorado en que sus personajes se
mueven, padecen y a menudo mueren. Especialmente en sus
relatos, Quiroga describe con arte y humanismo la tragedia
que persigue a los miserables obreros rurales de la region,



los peligros y padecimientos a que se ven expuestos y el
modo en que se perpetua este dolor existencial a las
generaciones siguientes. Trato, ademas, muchos temas
considerados tabu en la sociedad de principios del siglo XX,
revelandose como un escritor arriesgado, desconocedor del
miedo y avanzado en sus ideas Yy tratamientos. Estas
particularidades siguen siendo evidentes al leer sus textos
hoy en dia.

Algunos estudiosos de la obra de Quiroga opinan que la
fascinacion con la muerte, los accidentes y la enfermedad
(que lo relaciona con Edgar Allan Poe y Baudelaire) se debe a
la vida increiblemente traglca que le toco en suerte. Sea
esto cierto o no, en verdad Horacio Quiroga ha dejado para la
posteridad algunas de las piezas mas terribles, brillantes y
trascendentales de la literatura hispanoamericana del siglo
XX.

(Informacion extrafda de la Wikipedia)
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